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Stowarzyszen
Dla Dobra Dziecke
Plac Zamkowy 3/
62-500 Konir

Szanowny Pan

Zbigniew Ziobro
Minister Sprawiedliwosci

PETYCJA

,Prawo dzieci do obojga rodzicow’

Dziatajac na podstawie art. 2.1 Ustawy z dnia 11 lipca 20d4etycjach (Dz.U. 201
poz. 1195) -zwanej dalej Ustawo petycjach, dziatag w interesie wkasnym na podstav
art. 2.2. pkt 2 Ustawy o petycjach, z dziatasc w interesie publicznym na podstawie art.

pkt 1 Ustawy o petycjach domagy sic:

1. Przestrzegania przez RzeczpospolRolsky art. 8 Europejskiej konwencji pra
cztowieka (petna nazwa: Konwencja o ochronie praowieka i podstawowch
wolnosci — ratyfikowamm Ustawa z dnia 2 padziernika 1992 roku o ratyfikac
Konwencji o Ochronie Praw Cztowieka i Podstawowytblnosci (Dz. U. z 1992r
Nr 85, poz. 427)),

2. Usunkcia z art. 58 8§ la i art. 107 § 2 Ustawy z dnial@®go 1964. Kodeks
rodzinny i opiekwczy zapisu: ,9d maze powierz¢ wykonywanie wiadz
rodzicielskiej jednemiz rodzicéw, ogranicza¢ witadz rodzicielsky drugiego dc
okreslonych obowazkéw i uprawnié@ w stosunku do osoby dziecka,z¢di dobro
dziecka za tym pemawié’.

3. Wprowadzenie do posdku prawnegc tj. Kodeksu rodzinnego i opiekazego ora.
Kodeksu posfpowania cywilnego— nadrzdnej zasady ustalaniwspolnej opieki

naprzemiennejodzicow nad dzieckiemwv przypadku rozstaniagrodzicoOw



Uzasadnienie

Dnia 2 padziernika 2015 wikszacia glosow (46 za przy 2 wstrzymigiych sg) na
36 posiedzeniu zostata przegtosowana rezolucja 4@025) Rady Europy w sprawie
“Réwnos¢ i wspolna odpowiedzialr$é rodzicielska: rola ojcow” [1] [2]. Dotyka ona wiel
aspektow dziatania wymiaru sprawiedliéeo wobec matoletnich dzieci. Rada Europejska
zauwaa, ze ojcowie w obliczu prawa, praktyk i uprzedzes pozbawieni megliwosci
utrzymywania relacji z dzéni. Rada Europy wzywa patwa cztonkowskie do
wprowadzenia w swoich ustawodawstwach planoéw raoelsiich, promowania
odpowiedzialnéci i rownaici rodzicielskiej oraz wspolnego zamieszkania dzaez kadym
z rodzicow. Rezolucja ta stanowi zbiér rozman i dobrych praktyk w sferze prywatnej i

rodzinnej promujca rownas¢ kobiet i mezczyzn.

Rada Europy w przedmiotowej Rezolucji odwotuje do treci art. 8 Europejskiej
konwencji praw cztowieka, ktora to Konwencja zostehtyfikowana przez Rzeczpospslit
Polsk.

Nalezy zauway¢, iz Zgromadzenie Parlamentarne Rady Europy wzywastiRa
cztonkowskie (w tym Pols§ do:

wprowadzenia do prawa krajowego zasady wspolneguieszkiwania [z dzieckiem
przez kadego z rodzicow] (W wersji angielskiej “principlef @hared residence”) po
separacji, ograniczg wszelkie wyjtki do przypadkow nadiy¢ wobec dzieci lub ich

zaniedbywania czy przemocy domowej — punkt 5.5 Refd®079 (2015)

» zaclkecania [do korzystania] oraz, gdy to wskazane, ustémia mediacji w ramach
postpowania sdowego w sprawach rodzinnych z udziatem dzieci, ym t
zaradzonych przez &l sesji informacyjnych, w celuswiadomienia rodzicom,zi
wspoélne zamieszkiwanie [z dzieckiem przezzdego z rodzicow] mee by
odpowiednim rozwjzaniem w swietle najlepiej pajtego interesu dziecka, oraz
podejmowania dziata na rzecz takiego rozwdania — punkt 5.9 Rezolucji 2079
(2015)

oraz:



» Zgromadzenie pragnie podkli€, iz poszanowanie zycia rodzinnego jest
podstawowym prawem zawartym w Artykule 8 EuropeskKonwencji Praw
Cziowieka (ETS nr 5) oraz wielu gdzynarodowych instrumentach prawnych. Dla
rodzica i dziecka mmos¢ bycia razem stanowi konieczny elemewtia rodzinnego.
Rozdzielenie dziecka i rodzica niesie zaasoleodwracalne skutki dla relacji goizy
nimi. O takim rozdzieleniu powinny orzekavytacznie ady i tylko w wyjatkowych
okolicznaciach whazacych s¢ z powanym ryzykiem dla interesu dziecka. - punkt 3
Rezolucji 2079 (2015)

* Ponadto, Zgromadzenie jest przekonare rozwijanie wspolnej odpowiedzialiey
rodzicielskiej pomaga w przetamywaniu stereotypawijzanych z ptci] na temat
rol kobiet i ngzczyzn w rodzinie i jest jedynie odbiciem zmian stagicznych, ktore
zaszly przez ostatnie gédziesit lat w zakresie tego, jak zorganizowana jest sfera

prywatna i rodzinna. - punkt 4 Rezolucji 2079 (2015

Uwazamy, ¢ w Polsce dochodzi do systemowego gwalcenia praecdbpraz ich
rodzicow (a w szczegoldoi ojcow), bowiem w przypadku rozstania sodzicéw dziecko i
jeden z rodzicow (najezciej ojciec) pozbawiani as mazliwosci kontynuowaniazycia
rodzinnego. &y Powszechne Rzeczypospolitej Polskie] orzgkap tzw. wzajemnych
kontaktach rodzica i dziecka w kuriozalnym wymiarkdku godzin na dwa tygodnie
doprowadzaj do zerwania wizi pomkdzy dzieckiem a rodzicem, prawo do poszanowania
zycia prywatnego i rodzinnego (art. 8 ust. 1 Eurskiej Konwencji Praw Cztowieka) jest

systemowo gwatcone przez Rzeczposp@ivlsk.

Majac na wzgédzie tré¢ art. 8 ust. 2 Europejskiej Konwencji Praw Cziovagkraz
tres¢ Rezolucji 2079 (2015), uwam, i niedopuszczalne jest ograniczanie wiadzy
rodzicielskiej jednego z rodzicéw w sposbb i naegtankach okionych w art. 58 § la i art.
107 § 2 Ustawy z dnia 25 lutego 1964r. Kodeks irotzi opiekuiczy, ingerencja wiadzy
publicznej w prawo do poszanowatiigia prywatnego i rodzinnego jest niedopuszczatna,
wyjatkiem wystpowania okolicznéci wiazacych sé z powanym ryzykiem dla interesu
dziecka, ktére to okoliczioi naduywania wiadzy rodzicielskiej i jej konsekwencje tadg
okreslone w art. 1091 111 KRIO.

Zmiany w poradku prawnym wprowadzone Ustaw dnia 25 czerwca 2015 r.
0 zmianie ustawy - Kodeks rodzinny i opiékay oraz ustawy - Kodeks pgpbwania

cywilnego (Dz.U. z 2015r. poz. 1062y Buzoryczne. Nie polega na prawdzie propaganda



Rzecznika Praw Dzieckaz iw wyniku zmian wprowadzonych ww. ustavdzieci mag
zapewnione prawo do obojga rodzicow w przypadku nebstania[3]. $dy Powszechne
Rzeczypospolitej Polskiej powohg sk na enigmatyczny zapis ,dobra dziecka”, oraz bubel
prawny — tj. Ustaw z dnia 25 czerwca 2015 r. 0 zmianie ustawy - Kedekdzinny

i opiekwczy oraz ustawy - Kodeks pgpbwania cywilnego (Dz.U. z 2015r. poz. 1062),
w dalszym cigu gwal@a prawo dziecka do obojga rodzicow w przypadku iolastania,

w dalszym cigu ustalaj kontakty dziecka z jednym z rodzicéw w kuriozalnywgymiarze
kilku godzin na dwa tygodnie, oraz ograniezajadz jednego z rodzicOw na podstawie art.
58 § 1laiart. 107 § 2 KRIO.

Domagam si zatem usurcia z poradku prawnego z art. 58 § la i z art. 107 8§ 2
Ustawy z dnia 25 lutego 1964r. Kodeks rodzinny ie@pnczy zapisu: ,.8d maze powierzy
wykonywanie wtadzy rodzicielskiej jednemu z rodzigéograniczaic wtadz rodzicielsk
drugiego do okrdonych obowazkow i uprawni@ w stosunku do osoby dzieckazgd dobro
dziecka za tym przemawia.”, bowiem jest to zapezgodny z art. 8 ust. 1 i 2 Europejskiej

Konwencji Praw Cztowieka.

Generowanie sztucznego konfliktu przez mdme stron procesowych, w celu
osiagniccia wylcznej opieki nad dzieckiem w przypadku rozstaniarsdzicow skutkuje
dramatami dzieci jak i rodzicow pozbawionych iiwosci wychowywania wlasnego
potomstwa. Wprowadzenie jako nagltnej zasady opieki naprzemiennej nad dzieckiem w
przypadku rozstania girodzicow, lkdzie stanowd wywiazanie st przez Rzeczpospalit
Polska z obowiazku ochrony praw dzieci jak i rodzicébw wynikaggo z art. 8 ust 1 i 2
Europejskiej Konwencji Praw Cztowieka, jak i réwhiebedzie skutkowa zanikiem

radykalnych posugé rodzicow — tj. ,porwa rodzicielskich” i ,alienacji rodzicielskiej”.

Na podstawie art. 13.1 Ustawy o0 petycjach waaspowiadomienie mnie w formie
pisemnej listem poleconym o sposobie zatlatwienmnejszej petycji wraz z uzasadnieniem,

bez zlednej zwitoki zgodnie z art. 10.1 Ustawy o petycjach.

Marcin Nowak
Prezes Stowarzyszenia
Dla Dobra Dziecka



Zalaczniki:

1. Rezolucja 2079 (2015) “Rowado wspolna odpowiedzialrgé rodzicielska:

rola ojcow”
[1] Oryginalny tekst rezolucji jest degmny jest pod nagpujacymi adresami URL:

http://assembly.coe.int/nw/xml/XRef/Xref-DocDetails
EN.asp?FilelD=22220&lang=EN

http://assembly.coe.int/nw/xml/XRef/X2H-Xref-
ViewPDEF.asp?FilelD=22220&lang=en

[2] Przettumaczona nazyk polski przez Ministerstwo Sprawiedlig® rezolucja jest
dostpna jest pod nagbujacymi adresami URL.:

https://ms.gov.pl/pl/prawa-czlowieka/miekkie-prawnedzynarodowe/prawo-
rodzinne/ https://ms.qgov.pl/pl/prawa-czlowieka/miekkie-prawnedzynarodowe/prawo-
rodzinne/download,3093,0.html

[3] Cytat za Rzecznikiem Praw Dziecka ,Prawo dzeéedo obojga rodzicowedzie
teraz lepiej zabezpieczone. ... Przypomnijnag, nowelizacja ustawy o zmianie ustawy —
Kodeks rodzinny i opiekiczy oraz ustawy — Kodeks pggbwania cywilnego, podia przez
Senat na wniosek Rzecznika Praw Dziecka, wprow@dzeaz pierwszy w polskim prawie

przepis mow4cy o prawie dziecka do wychowania przez oboje muzi” -

http://brpd.gov.pl/aktualnosci/kodeks-rodzinny-ikeiginczy-znowelizowany



Rezolucja 2079 (2015)!

Rownos¢ i wspélna odpowiedzialnos$é rodzicielska: rola ojcow

Zpgromadzenie Parlamentarne

1.

Zgromadzenie Parlamentarne konsekwentnie promowalo réwnos¢ pleci w miegjscu
pracy 1 obrgbie Zycia prywatnego. Znaczne postepy na tym polu, cho¢ wcigz
niewystarczajace, zaobserwowaé mozna w wickszosci Panstw czionkowskich Rady
Europy. W rodzinie nalezy zagwarantowac i promowac réwnos¢ pomiedzy rodzicami
od samego momentu pojawienia si¢ dziecka. Zaangazowanie obojga rodzicow w
wychowanie ich dziecka jest korzystne dla jego/jej rozwoju. Rola ojcdw wzgledem
dzieci, w tym tych bardzo matych, powinna zosta¢ szerzej dostrzezona i odpowiednio
doceniona.

Wspdlna odpowiedzialnos¢ rodzicielska oznacza, iz rodzice majg pewne prawa,
obowigzki 1 powinnosci wobec dziecka. Faktem jest jednak, ze ojcowie napotykajg
czasem na przepisy prawa, praktyke i uprzedzenia, ktoére prowadzi¢ mogg do
pozbawienia ich zréwnowazonych kontaktéw z dzieémi. W swej Rezolucji 1921
(2013) ,Roéwnos¢ plci, godzenie zycia prywatnego 1 zawodowego oraz wspdlna
odpowiedzialnos¢” Zgromadzenie wezwalo wladze Panstw czlonkowskich do
poszanowania prawa ojcdw do udzialu we wspdlnej odpowiedzialno$ci poprzez
zapewnienie, ze prawo rodzinne przewiduje, w wypadku separacji lub rozwodu,
mozliwos¢ sprawowania wspolnej opieki na dzie¢mi, w ich najlepiej pojetym
interesie, opartej na porozumieniu mi¢dzy rodzicami.

Zgromadzenie pragnie podkreslic, iz poszanowanie zZycia rodzinnego jest
podstawowym prawem zawartym w Artykule 8 FEuropejskiej Konwencji Praw
Czlowieka (ETS nr 5) oraz wielu migedzynarodowych instrumentach prawnych. Dla
rodzica 1 dziecka mozno$c bycia razem stanowi konieczny element zycia rodzinmego.
Rozdzielenie dziecka i rodzica niesie za sobg nicodwracalne skutki dla relacji miedzy
nimi. O takim rozdzieleniu powinny orzeka¢ wylacznie sgdy i tylko w wyjatkowych
okolicznosciach wigzacych sig z powamym ryzykiem dla interesu dziecka.

Ponadto, Zgromadzenie jest przekonane, ze rozwijanie wspolnej odpowiedzialnosci
rodzicielskiej pomaga w przelamywaniu stercotypow [zwigzanych z plcig] na temat
rdl kobiet i me¢zczyzn w rodzinie 1 jest jedynie odbiciem zmian socjologicznych, ktére
zaszly przez ostatnie piecdziesiat lat w zakresie tego, jak zorganizowana jest sfera
prywatna i rodzinna.

W swietle tych rozwazan Zgromadzenie wzywa Panstwa czlonkowskie do:

5.1. podpisania i/lub ratyfikacji, jesli dotychczas tego nie uczyniono, Konwencji o
wykonywaniu praw dzieci (ETS nr 160) oraz Konwencji w sprawie kontaktéw =z
dzie¢mi (ETS nr 192);

! Debata Zgromadzenia w dn. 2 pazdziernika 2015 1. (36 posiedzenie) (zob. Dok. 13870, raport Komitetu ds.
Rownodcei i Niedyskryminacji, sprawozdawca: Pani Francoise Hetto-Gaasch; oraz Dok. 13896, opinia Komitetu
ds. Spraw Spolecznych, Zdrowia i Zréwnowazonego Rozwoju, sprawozdawca: Mr Stefan Schennach). Tekst
przyjety przez Zgromadzenie w dn. 2 pazdziernika 2015 r. (36 posiedzenie).



5.2. podpisania i/lub ratyfikacji, jesli dotychczas tego nie uczyniono, Konwenciji
haskiej dotyczacej cywilnych aspektéw uprowadzenia dziecka za granice z 1980 r. i
jej prawidlowego wdrozenia, zapewniajgc, by stosujace ja organy wspodipracowaly i
dziataly szybko;

5.3. zapewnienia, by rodzice mieli réwne prawa wzgledem ich dzieci w $wietle prawa
1 praktyki administracyinej gwarantujacych kazdemu z rodzicéw prawo do informacji
i wplywu na wazne decyzje oddziatujace na zycie i rozwdj ich dziecka [dziatajac] w
najlepiej pojetym interesie dziecka;

5.4. usuniecia ze swego porzadku prawnego wszelkich rdéznic zwigzanych ze stanem
cywilnym rodzicédw, ktérzy uznali swe dzieci;

5.5. wprowadzenia do prawa krajowego zasady wspolnego zamieszkiwania [z
dzieckiem przez kazdego z rodzicow]' po separacji, ograniczajac wszelkie wyjatki do
przypadkdw naduzy¢ wobec dzieci lub ich zaniedbywania czy przemocy domowej,
dostosowujac czas, w ktérym dziecko zamieszkuje z kazdym z rodzicéw adekwatnie
do jego potrzeb i interesu;

5.6. poszanowania praw dzieci do bycia wysluchanymi we wszystkich kwestiach,
ktére ich dotycza jesli uznano, iz w wystarczajacym stopniu te kwestie rozumieja;

5.7. brania pod uwagg porozumien dotyczacych wspdlnego zamieszkiwania [z
dzieckiem przez kazdego z rodzicdw] przy przyznawaniu $wiadczen socjalnych;

5.8. podjecia wszelkich niezbgdnych krokéw w celu zapewnienia pelnego wykonania
decyzji dotyczacych miejsca zamieszkania dziecka, w tym weryfikacji skarg na
uchybienie tym decyzjom;

5.9. zachecania [do korzystania] oraz, gdy to wskazane, ustanowienia mediacji w
ramach postepowania sadowego w sprawach rodzinnych z udzialem dzieci, w tym
zarzadzonych przez sad sesji mformacyjnych, w celu uswiadomienia rodzicom, iz
wspdlne zamieszkiwanie [z dzieckiem przez kazdego z rodzicow] moze byé
odpowiednim rozwigzaniem w $wietle najlepiej pojetego interesu dziecka, oraz
podejmowania dziatan na rzecz takiego rozwigzania poprzez zapewnicnic mediatorom
odpowiedniego przeszkolenia, a takze wspicrania multidyscyplinamej wspoélpracy
opartej na ,,modelu z Cochem™;

5.10. zapewnicnia, z¢ specjaliSci majgcy kontakt z dzie¢mi w trakcie postgpowania
sgdowego w sprawach rodzinnych przejdg odpowiednie szkolenie na temat
szczegolnych praw i potrzeb dzieci z réznych grup wiekowych, a takze odpowiednio
dostosowanych postepowan, zgodnie z Wytyczanymi Rady Europy w sprawie
wymiaru sprawiedliwosci przyjaznego dzieciom;

5.11. zachgcania [do tworzenia] planéw rodzicielskich pozwalajgcych rodzicom na
samodzielne ustalenie podstawowych aspektdw zycia ich dzieci, a takze umozliwienia
dzieciom wnioskowania ¢ rewizj¢ ustalen, ktére bezpodrednio ich dotyczg, w
szczegdlnosci odnoszgcych sig do och miejsca zamieszkania;

5.12. wprowadzenia platnych urlopdw wychowawczych dla ojcow, preferujac przy
tym model nieprzekazywalnych okreséw urlopu.

YW wersii angielskiej “principle of shared residence” (przyp. MS)
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